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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ TOUTES LES CONSIGNES AVANT L'UTILISATION =3

Messages de sécurité
I est trés important dassurer votre sécurité et celle des autres. —

Nows fournissons de nombreux conseds de sécurié importants dans ce manuel et survotre appareil. Lisez
toujours l'ensemble des messages de séourité et respeder-kes.

A Ceci est be symbobe daberte de séomte,
Ce symibole wous alente de dang ers potentiels qul pewvent causer la mort ou des Dlessures, Tous les

messages de séouritd seront précddés du symboke dalerte de séouritd of du terme AVERTISSEMENT
CuATTENTION.

Vool le mess age gue 085 mots whhaukent :
A AVERTISSEMENTS
Vst pouver dire ol ou gravement blessd S vous ne suive pas kel contignes.

A ATTENTION

Vous pourvis ftre Bginement Diesid ou pouver endommager ke prod uit & vous ne Suives pas led
Conbignes

Tous les messages de séounté vous mdiqueront quel est le danger potentiel. comment réduire les risques
o blessures 1 of qui peut S& produing &n Cas o NON-respect tes consignes.

AVERTISSEMENTS
A\ AVERTISSEMENT

+ Pour réduire les risques dexplosion, dincendie, de mort, de décharge éectngue, de brilure ou de
blessures lors de futiksation de Fappareil prenes ks précations bmentaires, y compris les suiantes |

Installation

« Pour réduire le rsque de blessure s, veullez subvre 1oRes les procédures de sécurité recommandées par
findustrie, ce qui inclut le poryde lunettes de sécurité &t de longs gants,

+ Nessayer jamais dutiliser cet appareil =¥ est endommagé, défectueix ou pa iellement désassemblé, il
mangue des piéoes ou si des pibces, inchuam ke cible et b fiche, sont endommagées,

» Brancher seulement ce1 apparesl sur une prse élecrgue mse a  ere dont la valeur nominale
comient 3 celukci{115 V, 80 Hz, ca. uniguement]. Lutilisateur est responsable du rem placement de la
prize de courant murale Mandand 3 deux broches par une pnse de courant murale standard & trois
broches.

» Wutilisez pas une prise de courant gui pewt Sre mise hors fonction & Fa e dun inte rrupteur. Mutilisez
pasderallonge.

» L'appareil doit étre placé de fagon 3 ce qgue la sowce dakmentation soit faclement accessible.

» Lorsque wous 9 placez Fappareil soyez prudent et Svter d'écraser ke cordon d'alimentation oude
rendommager.

» Communiquez aved un centre de senvices aulorse lorsgue vous installez Fappareil ouque vous le
replacez 3 unnouvel endmit

+ Me coupez ni n'enlever jamais 3 broche de mise 3 la terre du cdble d'abmentation.
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4 CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

+ Gardez le matériel demballage hors de portée des enfants. Le matériel demballage pose un danger
pour les enfants. Il y 3 un nsque de suffocaton.

+ Winstallez pas l'appareil dans un endroit humide ou poussiérews ol les matériaux isolants quise
trouvent sur les composanis électniques pourraient se déténorer.

+ Wexposez pas lapparedl directement 3 Ia lumiére du soleilou & I3 chaleur produite par des appareils
comme un four ow un appa reil de chauffage.

+ Ne pliez pas ou ne pincez pas ke cordon d'almentation de fagon excessive: ne placez pas d'objets lourds
sur celui<i.

+ Lorsque vous placez Fappared, vedliez 3 ce que le cordon d'alimentation ne soit pas coincé ou
endommagé.

* Me placez pas de prises de courant muRiples ou de blocs d'alime ntation portables a I'ariére de
Fappareil

FONCTIONMEMENT

+ Cet appared est congu pour 8tre utiliss & des fins dome stiques et a dautres fins de ce type, parexemple

= dansle coin cutsinge du personnel de magasins, de bureaux et dautres environnements de travail;

- dans les fermes ot par les clients des hitels, des motels et dautres environnements de type
résidentiel

= dans des environnement s comme les gites
- pour des applications dans le domaine de b restauration et de L vente en gros.

Cetappareil n'est pas desting 3 #re utiind dans des mstallations portables ou mabiles, telles que les
bateaux ou les VR, ol il sera enmouve ment pendant qu'il fonctionne.,

Cet apparedl n'est pas destiné & #tre wlilsk par des personnes [y compris des enfants) dont les capacités
physiques, mentakes ou sensorelies sont réduites, ou que mfont pas Fepérience ou s ConNaBsances
pour ke faire, b moins d'avoir regu des mstructions & davoir 08 supervisées par une personne
responsable de leur stourité,

L'appared mest pas congu powr Btre utiesd 3 des fins spécales, comme fentre posage de médicaments ou
de maténel d'essai, ni pour fre wibsé sur des batesux. ¢ic.

NE permetter PAS aux enfantsde grimper ou de se tenir sur les portes de fappare il ou les tablettes &
Fintérieur de cehui-ol, ni de Sacorocher 3 ces mémes portes et tabletes. [k pourraient endommager ke
réfrigérateur 1 se Dlesser séneusement.

Ne permettez pas aux enfantsde gnmper 3 Fintéreur de Fappareil. [is pourraient demeurer coinceés et
suffoquer,

La surveillance des enfants et requise afin de Yasswrer quils ne ouent pas avec fappareil

Gandezvos dobgis 3 dstance des zones de cooncement: les dégagements entre kes portes et les armaoires
sont inéatablement réduits. Soyer prudent lorsque vous fermer les portes de fapparedl et que des
enfams se wrouvent 3 proximité de celu-cl

He toucher pas les aliments surgeiés ou lescomposants métalliques du congélateur sivos mains sont
mouiliées ouhumides. Cela pourrait entrainer des gelures,

e recongeler pas des alime ms surgelés que ont £1€ comptement décongelés. Cela pourrait Etre
dangereus pour l3santé.

Nutilise r pas de fiche d'adaptaton et ne branche z pas ba fiche dabhmentation électrique sur une rallonge
électrique 3 prises multiples.

% le cordon dalimemation électrigue est endommagé, i doit Etre remplacé par le fabricant ou par son
agent de senvice ou encore une personne qualifiée possédant ce type de compétences pour éviter un
risque.

Ne faites pas fonctionner ke réfrgémtew et ne towchez pas ke cordon d'alimentation si vos mains sont
miouiliées.

*

-

-

-

+ Me modifier et ne prolongez pas ke cordon d'akmentati on.

:0 [
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+ Niutilisez pas une prise de courant non homologuée. Me brancher pas l'apparei sur une prise de courant
murale =icelleciestendommagée.

+ Me placez pas vos pieds ow vos mains. ou encore des objets dans les évents d'aérationou au bas du
réfrigérateur. Cela pourrait causer des blessures ou provoguer une décharge électrique.

+ En cas de fuite de gaz {propane, GPL, assuez-vous que fes eux sont bienventilés et contactez un centre
de services autorisé avant de remettre fa ppareil en fonction. Me touchez pas Fappareil ou son cordon
dalimentation.

+ 51 un bruit étrange. une odeur particuliére ou de la fumée provient de fappareil, débranchez le cordon
d'alimentation surde-champ et contactez un centre de services autorsé.

* Nutilisez pas de fusibie ({comme du cuivre, un fil dader, a Mexception dun fusible standard.

* Ne placez pas d'ammaux 3 fintéreur de fappameil

+ Me placez pas dobjets bourds ou fragiies, de contenants emplis de iquide, de produits combustibles ou
d'objets inflammables (comme des bouges et des lampes) sur lappareil.

+ En cas de branchement sur un circuit protégé par des hsibles, wWilisez un fusible temporisé,

+ Maintenez libres de toule obstruction bes cuvenures de ventilation quise trouvent dans fenceine de
fappareil ou dans la structure intégrée.

+ Nutilisez pas de dispos itifs mécaniques ou dautres moyens pour acoélérer le processus de dégivrage
Jutres que ceux recommandés par ke fabricant.

+ Nutilisez pas d'appareils dlectnques 4 lintérieur des companiments pour nourrture de lapparell sauf
gils som dutype recommandé par be fabrican.

+ Nerangez pas de substances exphosives telies que des abrosals avec un gaz propulseur inflammable
dans cet apparei.

+ Nendommagez pas le ancun frigorfique.
+ Cetappareil est doté dune mise d 13 terre 3 des fins fonc tionnelles.
+ Branchez Fappareil & une source d'eau polabhe seubement.

= S vous Mesraccordt § une almentaton en eauw raccordez-le unigue ment J une alimentation en éau
potabde.

+ Untilisez uniquement de Feau potable.

= S vous utilisez une maching 3 glacons ou un réservolr de aude distributeur, veillez & le remplir
uniquement deau potable.

Entretien

+ Wutilisez pas de séchoir & cheveux powr sécher Fintérieur de fappareil
+ Nallumez pas de bougse pour dissiper les odewrs A Nintérieur de Tappareil,

+ 5 une fune de fngongéne survien, & loignez les objets nflammables de Fappareil. Assurez-vous que les
liews sont bien ventilés et contacier un centre de services aulorse.

+ Eloignez du réfrigérateur toutes les matiéres et vapeurs inflammables com me fessence,

+ Débranchez Fapparei de la fiche dalimentation avant de ke nettoyer ou de le réparer,

+ Léclairage 3 limérieur du réfrigérateur et du congélatew est un éclairage & DEL, et son entretien doit
étre réalsé par un technicien qualifié.

+ Débranchez Fappared de la fiche dalimentation immédiate ment si une panne de Courant ou un orage
SUreent.

+ Preignez Falimentation de l'appared si de l'eau ou de 3 poussiére pénétre & fintérieur de celuic. Appelez
unagent du centre de services.

» Me placer pas de contenants en veme ni de bolssons garewses dans le congélate ur. Le contenu liquide
peut prendre de l'expa nsion lorsquil e st congelé, endommager le contenant et causer des blessures,

+ Wentreposez pas, ne démonter pas et ne réparer pas lapparel vous-méme, et ne laisser pasun
employé non qualifié le faire.
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Mise au rebut

+ Risque de piégeage d'enfants. Les appareits abandonnés sont dange rewx, méme si cette situation ne
dure que quelques jours. Lorsque vous voukez metire Fappareil au rebut, retirez les maténaws
d'emballage des portes ou retirez les portes en laissant les tablettes en place afin que les enfants ne
puissent pas grimper faclement 3 lintérieur de Fappareil

+ 5 vous souhanez mettre le réfrgérateur aurebuwt, assuwrez-vous que le frigongéne et la mousse isolante
ont ébé retinés et seront ékminés de fagon adé guate par un centre de services autorisé. 5i vous étes
responsable d'une fuite de fngonoéne ou jetez Ia mousse solante, vous pourriez étre passible d'une
amende oud'un emprisonnement envertu des los environnementales applicables. La mousse isolante
contient des gaz agissant comme agents de gonflement.

+ Lorsque vous mettez lappareil su rebut. retirez ke joint détanchéite de la porte en lalssant les tablettes
et les bacs en place, et tenez les enfants 3 Fécart de fappareil

Instructions de mise & la terre

+ La connexionincorrete du conducteur pour relier kes appareils & |a terre peut créer un risque de
décharge dectrique. Vérifiez avec un dlectricien compétent ou un personnel de service sl vous Métes pas
certain que Fappared est comectement mis & la terre. Me modifiez pas La fiche fournie avec Fappareil; si
elle ne rentre pas dams la prise, faites installer une prise appropriée par un dectricien com pétent.

+ Asgurez-vous quiun électnicen qualifié examine I3 prise de courant murale et le cdblage. et quril confirme
que la mise & L terre est adisquate.

+ Ne débranchesz jamals Fappared en trant sur le cordon dialimentation, Tenez toujours La fiche
fermement pour la retiser de la pnse. Le non-respect de cetle Consigne peut endommager |e cordan
dalimentation, ce qui peut causer unincendie ou emrainer une diécharge dlectrique.

Risque d'incendie et matériaux inflammables ®

Ced fymbobes woud averticient de b prétendce de matér i inflammabled qui piuvent
senflammer &1 provodquer un Ndend ki 1ivous Ny prenez pat garde,

Cen apparedl condient uné pel Be guantitd dé rélrigérant Bobutane (RE00AL dqui &t
combnrnibie. Lord du trandpor e de Dindl ol lation de Tappared, veilld2 4 ce guiducune partie du
chicuit frigor i ne 208 endommagée, Bn cas de fuite du rélngérant, celui-ci paurait
Fenflammer ou peovog uer ung biisurs Ju peux, Siune fuite est détectée, dolgnes ki
flammes nuks ou ks sources potent ilies Finflammation & sdrez b piéce dans bguelle
Fapparel s trouwe pendint plutieors mingtes

Afin dhéviner La lormation dun mélange o ai et de gar nflammable en cas de fuitédans le
cirgult frigorifigues, b e de b pitce dars laguelle Fappared est utilsé et déteminde selon
Ly quaring de rélyagpérant utiEée. La piéoe doit avolrune [ad ke de 10,8 pi{l m) pow chagque B9
de réfrigérant RE00A dans Fapparell La quantitd de rélrigérant qui sé troue dans votre
appared est indiyude s b plague didentification situde 4 Mintdrieur de celukcl, Ne mettez
Jamak en marche wn apparell gui présente ded dignes de dommages. Bn cas de doute,
consullar wolre revendaur,

ATTENTION
A\ ATTENTION

» Pour réduire les risques de blessures mmewes, de pannes ou de dommages causés 3 Fappareil ou 3 la
propriété lors de futlisation de Fappared, prenez ks précautions ement aires, ¥ COMPs |es sulvantes

Installation
+ Winstallez pas lappareild un endroit 3 partyr dugued il rsgue de tomber.
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+ L'appareil doit 8tre installé comectement. conformément awx instructions d'install ation.

FOMNCTIONNEMENT -

+ Wutilisez pas d'aénosols 3 proximité de Fappared E

+ L'appareil est confu pour 8tre wtilisé seulement 3 des fins domestiques et a d'autres fins de ce type. =
W

+ Wapphquez pasune force excessive et ne frappez pas sur towte surface de verre. Ne touchez pasles
surfaces de verre si elles sont fssurées ou endommagées. Vous pouver étre blessé.

+ Me placez pas trop d'articles ou des artickes trop rapprochés kes uns des autres dans les balconnets. Cela
pourmait endommager les baloonnets ou causer des blessures aux utilisateurssi les articles sont retirés

des balconnets avec force.

Entretien

+ Nutilisez pas de puissants détergents comme de [a cire ou des diluants powr nettover l'appareil.
Nettoyez-le a Faide dunlnge doux.

+ Retirez ks corps éirangers (comme la poussibre et Feau) des 1ones de contact et des broches de b fiche
dalimentation. N'utilisez pas de knge mowiBk ou humide powr nettoyer la fiche,

+ Nevaporiser pas d'eau direciement sur bes surfaces miérieures ou extérieures de Fappareil

+ Nenettoye: paslestablettes ou bes couverches en verre avec de leau chaude lorsquils sont frokls, Une
exposition & un changement brusque de tempénatire peul ks endommager.

GARDEZ CES CONSIGNES



1 o byl Bkt g B Sdcesday, Aped IF, B335 9625 Al
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APERCU DU PRODUIT
Caractéristiques du produit

Les illustrations contenues dans ce manuel pewent étre dif érentes des composants et accessoires réels,

et ceux-d peuvent 8tre modifiés sans préavs par ke fabricant dans ke but daméhorer le produit.

Extérieur

@ Réfrigérateur
Comsenve les alimens fras

& Congélateur
Conserve les alimems surgelés
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[ APERCU DU PRODUIT
Intérieur

t Cette fonctionnalité e st offerte sur cenans modékes seukeme ni.

@ Eclairage intérieur & DEL
Eclaire Mintérieur du réfripé rateur,
B Tablette ajustable
| Lestablettes du réfrigérateur sont ajisiables pour répondre d towt type de besoins en matiére de
i rangement
@ Coison de porte
Empéche Fair frowd de £ &chapper du rélrgératew lorsque les portes sont fermées,

A\ ATTENTION

+ Pour éviter de rayer b porte oude baser s doson de porte centrale, assurez-vous que cette derniére est

repliée avant de fermer la porte de gauche,

+ L'avertsseur de porte ouverte retentit 1outes bes 30 secondes sila pone reste ouverte plus d'une minute,

@ Bac & humidité contrilée pour fruits et ¥ gumes'
Aude & consener B fralcheur des fruis et des légumes et contrdle le tawe o humid ité,

© Balconnet fixe
Permiet de consenver les bossons &1 ks alments froxis

@ Machine & glagons'
Permet de produire manueliement des glagons et de B3 consenver,

@ Tiroir gigogne
Offre de Fespace de rangement suppkmentaire 3 Minténew du congé lateur.

Caractéristiques du produit

Laspect et les camoéristiques énumérés dans ke présent manuel peuvent varier en raison des constantes

améliorations apponées au produi.
Exigences électriques : 115V, 60 Hz

£
Z
o @
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& i 10 APERCU DU PRODUIT

Modéle

Description

Poids net

LF 1800000+

Réfrapbratew & porte & dew battars de profondeur de comptolr, aved

comgélateur inféneur

191 Th {85 kg)

® ¢
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INSTALLATION

Avant l'installation

g
Apercu de l'installation -§

‘Veuillez d'abord lire ces instrucbons dinstallation apreés Fachat de ce produit ou son déplacement dans un
autre hieu. T

L] L] L]
O Déballage du réfrighrateur
@ Choix de femplacement adégquat
0 Nrellement et alignement de Lo porte
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12 INSTALLATION

Déballage du réfrigérateur

T —

Ak AVERTISSEMENT

* Aumoins deus pErsOnmes sont nécessakes pour
déplacer et installer e réfrigérateur. Le non-
respect de cette consigne poumait entrainer des
blessures, notamment au dos.

Le réfrigérateur est lourd. Protégez e plancher
lors du déplacement du réfrigérateur pour le
nettoyage ou fentretien. Déplacez towours voire
réfrigérateur en position werticale. Ne remuez
pas le réfrigérateur et ne le déplacez pasen
Fappuyant sur ses coins, car cela pourrait
endommager ke planther.

Eloigner du réfrigéra teur toutes les matidres et
vapeurs infllmmables comme fessente. Le non-
respect de cette consigne peut provogquer un
incendie. une explosion ou la mort.

-

*

e—

REMARQUE

+ Retirez ke ruban adhésil et bes diquettes
temporaines de votre séfrigérateur avant
Futilisation. N'enlevez pas ks étiqueties
davertissement, Métiquette du numirno de
modile ¢t de série ou b fiche technique qui e
trouve sous Favant du réfrapé ratewr.

Pour supprimer des résidus de rubanadhisif ou
de colie, frottez wyoureusement la surface avec
I pouce, Les résidus de ruban adhésd ou de
colie peuvent également &1re enbevis en lronam
une petite quantité de savon  vaisselbe ey de
sur Fadhésif aver les doigis. Essuyer avecde
Feau chaude, puis sécher

Nutilisez pas dinstruments iranchans, 'alkoool
& fricvion, de igusdes inflammable s oude
nettoyants abrasifs pour enbever du ruban
adhésif ou de la colle. Ces produits peuvent
endommager la surface de votre réfrigérateur.

* Réinstallez ou ajuster les élageresd wire guse.
Les étagires des réfrigératewrs sont instalées
de fapon a faciliter le tra neport. Réinstaller kes
étagéres selonvos besoins de rangement

-

Choix de 'emplacement
adéquat

Electricité

Le réfrigérateur doit &tre branché swr sa propre
jprize de courant mise 3 B3 terre, dont la valewr
nominale est dau moins 115 vobs, de 60 Hr ca et
de 15 ampéres,

T
Ak AVERTISSEMENT

En branchant d autres électroménagers sur la
prise éectngue du réfrigérateur, vous risquez de
surcharger les drcuits électriques et de
provoguer un ince ndie.

.

Pow réduire le rsque de choc électrique, ne pas
installer ke réfrigérateur dans un endroit mouillé
ou humide.

Plancher

Pour éviter ke bruit et lesvibrations. Fappareil doit
Etre installé et mis 4 niveau sur un plancherstable,
Au besoin, ajuster les pieds de nivellement pour
compenser ks négahtés du sol,

REMARQUE

» Linstallation sur des tapis, des surfaces malles,
une plateforme ou une structure falblement
souRenue nest pas consell e,

Température ambiante

Instaler cet apparei dans un endroit odla -
température est comprise entre 13%C (S5 *Flet 43 b
*C {110°F).

Si s température autour de lappareilesttrop
basse ou trop dlevée, la capacité de
refroickssement peut Etre affectée,

Les températures internes pourmient &tre
affectées par femplacement de fappareil, la
tempé rature amblante, b fréquence de louverture
dela porte, et d'autres facte urs.
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INSTALLATION 13

Dimensions et dégagements

+ Wérifiez les dimensions de fappared et ceBes des oweriwres et des portes par lesquelles il passera lors
de son installation afin devous assurer quil y 3 suffsamment despace pour le déplacer.

+ Sj une owverture esttrop &trofte pour laisser passer le réfrigé ratewr, retirez les portes. Lisez |a section
Retrait et assemblage des portes et des tiroks de ce manuel

+ L'endroit chotsi pour instalier le réfrigératew dos offric assez d'espace demié re celui-ci pour assurer une
ventilation et des branchements adéquats, et suffisamment diespace a Favant pour owvrir les portes et

tiroirs.

+ 5i Fappareil est installé trop prés des éléments adjacents. cela peut réduire la capacité de congélation et
augmenter 3 consommation d'élecricité. Lasser au moins 610 mmild pouces) a Favant du
réfrigérateur pour ouvrir les portes et au moins 50,8 mm{2 pouces) entre fariére du réfrigérmateur et le

mur.
B
1
]
|":-:"l‘I | i ::"
L
\ .___,..-"""'"
. Dimensions'dégagements LF1ECO000*
A Profondew tans Ly poignde 28 po (711 mm)
8 Langas 29 1/2 po {750 mm)
C Hautewr pegquau-dessus oe b canse &8 1/2 po (1737 mm)
D Haugeur jriguidu-geitus o b charndre &9 5/8 po (17868 mm)
E Epaie e & Farrre 2 po (50 mm)
F Profondew $ani Ly porte 24 po (510 mm}
G Profondeur aved by poxgnée 28 po 711 mm)
H Profondew (auTotal, avec e tieolr du cong Eateur 44 104 poil 125 mm}
owert
1 Profondew (au toldl, aver [ pote ouverte 4 907 I8 pa (65 )
T——

Retrait et assemblage des
portes et des tiroir

S wotre porte dentrée est (rop Stroie powr
permettre le passage du réfrigérateur, retirer les
portes du réfrigérateur et déplacer ke réfnpérateur
latéralement 3 travers la porte.

A\ AVERTISSEMENT

* Aumomns deux pErsonnes Sont NeCessalres pour
installer ouretirer les portesdu réfrigérateur et
le tiroér du cong élatewr.

= Débranchez Falmentation éectrique du
réfngérateur avant finstallation.

= Me placer pas vos mains, vos pieds oudes objets
dans les évents daération ou au basdu
réfrigérateur.
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L

Ak AVERTISSEMENT

L] ez prudent en manipulant i charnire et son
levier.

+ Retirez les aliments et les balconnets avant de
démaonter les portes et be tiroar.

+ 5i vous retirez ou repla cez les portes oule tiroir,
ne les tenez pas par la poignée, car celle-a
pourrait se détacher.

+ Qutils nécessaires
= Toumews Phillips
= Toumewsa téte plate

Retrait de la porte gauche du
réfrigérateur

REMARQUE

+ Le nombre de faisceaux dlectriques peut varer
selon le modide.

+ Lefilde mise &l terre est présent seulement
sur certaing modkles.

1 Retirez b vis @ du couvercle de Ly charnibre
en haut duréfrigérateur. Soubever be crochiet
(non visible), stud sur b partie nfénewre du
céé avant du couvercie 8.3 Taste dun
toumevis & tiee plate.

2 Débranchez les faseaux dlecrigues 8,

Dévisser be fil de mise 3 lateme @, Enlever ke
couverde,

supérieure @,

————

Ak ATTENTION

= Au moment de soulever la charniére pour la
dégager, veillez d ceque la porté ne tombe pas
vers laant

4  soulever s porte de faxe de la charniére
centrale et retirez-a,

Ak ATTENTION

* Macez b porte, avec Mnténeur orenté vers le
haut, sur une suriace sse.
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Installation de la porte gauche du
réfrigérateur

T —"
Ak ATTENTION

+ Installez la porte gauche du réfrigératewr aprés
avoir installé la porte droite.

REMARQUE

+ Le nombre de faisceaux électriques peut varker
selon e modéle.

+ Lefilde mise ala terre &5t présent seulement
sur cértains modéles.

1 assurezvous que ke manchon en plastkque est

inséné dans la pantie inférseure de L porte.
Installez la porte du réfrigérateur dans la

charniére centrabe.

2

3 Branchez les faisceaus Slectriques B et 3 ws
de mise 3 la terre @

4 Replacer ke couvercle de chamiére @, [nsérez
et serrez lesvis du couvercle @.

Retrait de la porte droite du
réfrigérateur

1 Retirez les vis du cowvercle de la charniére
supéreure @, Soulever le crochet inon
visible) situé en bas de b face avant du
cowvercle @, 3 Faide d'un tournevs i tée
plate.

2  Détachez tous les falsceawx électriques &),
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Installation de la porte droite du
réfrigérateur

|
A\ ATTENTION

* Installez d'abord la porte droite.

REMARQUE

* Le nombre de faisceaux électriques peut varier
sefon ke modele.

* Lefil de mise a la terre est présent seulement
Sur certains modéles,

3 Retirez tes vis @, Soulever 13 chamibre

supérieure @. 1  Assurervous fue ke manchon en plastique est
T inséré dans la partie inférieure de la porte.
ﬁ ATTENTION Abakserla porte dans la goupllle de la
+ Au moment de soulever a charmidre powr la charniére centrale, comme sur Nillustration,

dégager, veillez § ce que la porte ne tombe pas
viers Favant.

4 souew:zla pore de faxe de b chamigre
cenrale f retirer-la.

|
A\ ATTENTION

+ PMacer la porte, aved finténewr onenté vers ke
haut, sur une surface izse.

3  Branchertousles faisceaux électriques @,




25 A

Frova_sunisbeol Bl Mage 17 Sy, Apeld 27 2006 O

INSTALLATIOMN 17

4  Remettez le couverde @ en place. Insérez et
semes bes vis du couvercle @,

Retrait du tiroir et de la porte du
congélateur

—

A AVERTISSEMENT

* AUMOINE deux PEFSONNES SONT NECESSINES pour
instalier ou retirer les pones du réfngératewr et
le tiroir du congélateur.

+ Faites amention aux chaméres pointues sur les
deu cétés dutingr,

» Lorsque vous posez ke tirolr par terre, vediez i ne
pas endommager le plancher,

* Memonter pas sur bl 1o &1 Nevousy asseyer
pas,

» Afin d'empicher les acodent s, mamtenes kes
enfants et les animaux domes tigues koin do
tiroir, e laisser pas ke troir ouvert. Si be bac de
rangement est retiré du tirolr ducongélatewr, ily
a suffisamment d'espace 3 lintéreur pour quiun
petit enfant ou wun animal domiestigue puisse y
pénétrer,

2  Souleverettirez délicatermnent le baca glagons

Tirez & porte jusqu'a son extension compléte.

pour ke retirer.

3 Soukever Favant du tirolr coulissant, puis tirez-

levers Fextérieur. Retirer ke panier des rails,

5 saisssezlesdeuncitésdela porte &t tirezda
pour 3 retirer des rails,

REMARQUE

* Pour les modéles dotés duncongélateur 3 deux
tiroirs, enlever le deusiéme tiroir du congélsteur
en procédant de la méme fagon

T—

Ak ATTENTION

« Metenezpasla poignée lorsque vous enlevez ou
replacer la porte. Celle-cl pourrait se détacher et
provooquer de graves blessures,

E
w
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2  saisssezla porte de chague cité et accrochez
les supports du tiroir sur les onglets des rails
siugssur lesdewe cités
T —
Ak ATTENTION
* Metenez pasla poignée lorsque vous enlevez ou
replacer la porte. Celle-ci pourrait se détacher et
provoquer de graves blessures.
6 saisissezun rail dans chagque main et
pouste z-les simultané ment.
L
3 Abamsezs porte dans sa position finale et
. insérez s vis dans e rail situd des deux 'y
Assemblage du tiroir et de la porte s,
du congélateur
REMARQUE
+ Pour les modéles donés duncongélateur 3 deus
tiroirs, assemiblez le deuiéme tiroir du
congélateur en procédant de la miéme fagon
1 firez les dews rads simulanément jusqu's
extension compléte,
4 insérex le tiroir coulissant dans le cadre et
pousser le tiroir jusqufa ce gue vous entendiez
.| umn chic.
)
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5 Replacez ke bac a glagons dans be troar.
Insérez le panier dans be rall monté.

Nivellement et alignement
de la porte

Nivellement

Le réfrigérateur est équipé de dewux pieds de
réglage a favani. Réglez les peds pour miodifser
finclinatson davant en amikre ou dun cbté s
fautre. Sile réfrigérateur semble intable ousila
porte ng se ferme pas facile ment, régler
finclinatson en suk@nt kes nstructions c-dessous

1 Tournezle pied de nivellement vers I gauche
pour soulever ce cbté du réfrigé rateur ou vers
ladroite powr labaisser. Il &5t possible que
WwoUS ayver 3 tourner plusiewrs fos le phed de
nivellement pour ajuster Mindinakson du
réfrigérateur.

T

REMARQUE

» Une clé polygonale 3 téres fendues convient le

mileus 3 cette tiche, mais une cé 3 fourche peut
étre suffisante. Ne serrer pas excessivement.

2 Ouwes les deux portes pour vérfier gu'elles
ferment facilement. 5i les portes ne se
referment pas faclement. inclinez le
réfrigératewur un peu plusvers larriére en
touwrnant ks dewe pieds de nivellement vers la
gauche, Cela peut prendre plusieurs tours
sSupphé mentaires, et vous devries tourner
autant les dew peeds de nivellement.

Alignement de la porte

La méthode dalignement de la porte peut varier
en fonction du modk le,

Réfrigérateur de type A

Lis portes gauche et drote du réfrigérateur sont
dotées d'un écrouajustable, situd sur la charni e
inférieure, pour les soulever et les abaisser afin de
les aligner.

Si lespace entre vos portes estinégal mime aprés
que vous avez rempl les balconnets, suivez les
instructions c-dessous pour les abgner,

Utikzez b oé (comprise avec le Guide d'utilisation
&l dentretien) pour tourner l'écrou dans la
charnire de la porte afin d'enajuster la hauteur.
Townez dans ke sens hormire pour monter la porte
ou dans ke sens inverse pour labaisser,

L

Ehams

i W4
T

il 8

et

Réfrigérateur de type B
Porte gauche du réfrigérateur
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La porte gauche du réfngérateur est dotée dun Insérez unseul jonc darrét sur la chamiére
&orou ajustable, situé sur b3 chamiére inférieure, centrale de la section intérieure de la porte,
pour la soulever et fabaisser afin de Faligner. comme il est illustré.
Silespace entre vos portes mest pas uniforms, - Si un jonc diarrét e st déja inséré sur la
suivez les instructions ci-dessous pour kes aligner : charnigre centrale, retirez-le avant
Utilisez la clé (comprise avec le Guide dutiksation SN Seasil o el
et d'entretien] pour tourner I'écrow dans fa T
charniére de la porte afin den ajuster 1a hauteur. Ak ATTENTION
Toumez dans le sens horare pour monter 3 porte + Laporte estlourde. Pour prévenir les blessures,
ou dans lesens inverse pour labasser. au mains dew personnes sont NeCessaires pour
sowever el aligner la porte du réfrigéra teur,
—'—@'= + Lesjeunes enfants pourralent avaler les petites
f 1 piéces. Garder les joncs d'amét hors de la portée
des enfants.
. + Winsérer pasle jonc darrét sur la charniére de la
"'\-._\ sectionexdéneure de la porte.
(i [N ]
A 3 ]
Porte droite du réfrigérateur ____0
La porte drofte du réfngératewr n'a pas décrou I
ajustable.
Silespace entie vos pories &Rl mégal, suver ks e
irstructions ci-dessous pour aligner L porte 'y
droite. I
1 soulevesies parties inténeure et extéreure REMARQUE
dela porte drone au niveay de 13 charmit re + Le nombre de tiroirs du congélateur peut varier
centrale, (Duwrez la pone pour que fopération selon k& madéle,
soit plus facie.)
2  une foisla porte soulevée, demandez s une Mise en marche
autre personne dinsérer ke o darét sur la
charmiére centrale. L'aspect du jonc darnéy + Aprés Ninstalltation, branchez le cordon
peut différer selon le modéle. daimentation du réfrigérateur dans une prise a
i ! Sbroches mise & la terre ef poussez le
Frecueritaabme réfrigérateur dans sa position finale,
TE—
@ A\ ATTENTION
Utilisez une pince pour insérer ke jonc » Branchez-le & une prise de pulssance nominale,
darrétsur la chambére centrale de la » Assurervous quiun éeciricien qualifié examine
sectioninténeure de 1a porte, comme #est ls prise de courant murale et le ciblage, et quil
llustré. Insérez des joncs darréy confimme que la mise A la terre est adéquate,
supplémentalres jusqui ce que [ porte = Mecoupez pas et n'endommager pas la borne
droite soitalignce. de terre de la prise de courant.
» Jonc d'arrét de type B
& o
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Choix de 'emplacement du
réfrigérateur

+ 5i le réfrigérateur est connecté 3 Mamivée d'eaw,
dizposez le tuyau enmoulé de sorte qud ne whee
pascontre la partie arrére du réfrigérateur ou
contre le mur. Poussez e réfrigéra teur contre ke
mur, enlaissant un espace suffisamt.

i * }



TF s ool booli. Page 22 Sordey, Aped 27 BIEG 9425 AN

22 FONCTIONNEMENT

FONCTIONNEMENT
Avant l'utilisation

Liste de vérification

Nettoyez le réfrigérateur.
Nettoyer ke réfrigératewr 3 fond et enlever toute la poussiére qui sest
accumubée pendant le transport.

e ]

n ATTENTION

+ Me grattez pas ke réfrigérateur avec un objet pointuet n'utilisez pas de
détergent qui contient de Fakool, duliquide inflammable ouune substance
abrasive powr retirer ke ruban adhésif ou b colle du réfrigérateur. Enlever
fes résidus de colle en kes essuyant avec votre pouce ol du détergent 4
vanselle,

+ Meretirez pasétiquette du numéro de modéle ou de série ou les
mformations technigues sur B surface amiére du réfrigé rateur,

Ouvrez les portes du réfrigérateur et les tiroirs du congélateur
pour ventiler Mintérieur.

Uintérieur du réirighratew pewt dégager une odeur de plastique au début.
Enfever woul ruban adhésil de Nintérkeur du réfrigémteur et ouvrez les partes
du réfrighrateur o1 bes troirs du congblateur & des fins de ve ntilation,

Branchez 'alimentation.
Werilez que Palime ntation est branchée avant Putilisation,

Attendez que le réfrigérateur refroidisse,

Une fors que ik relngérateur &5 branché sur k& sectewr, il met un certain

temips & refroudir. La durée dépend du moddle et des conditions ambiantes.

Enété, lerefroldssement de Mintérieur peut prendre plus de temps. Laissez

Ies pomes du réfrigérateur fermées powr quil refroidisse rapidement.

+ Najputez pasde nowrriture avant que lapparell n'ait refroidi. La nourriture
risque de deventr mauvase ou ks odewrs de persister,

* Pour atteindre rapidement la iempérature configurée, gardez les portes du
réfrigératewr fermé es aprés avoir placé la nourriture a Fintérieur.

Le réfrigérateur émet un bruit fort aprés la mise en marche
initiale.
Cest normal Levoleme dimenue 3 mesure que la iempérature baisse,
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Panneau de commande
Selon le modéle, certaines des fonctions suvantes powraent ne pas étre offertes.
Le panneau de commande réel peut df férer d'un modéle 3 fautre. -
Caractéristiques du panneau de commande %
' ' bl
i 0 i

o@

“ . 0 Ergerin £ gl ] —.

L _re——

ca o o v '—:s
@—— Torp [ Mok
LU LR
@—— Do Aurm |
[E Tl
L% &
© Temp. / Mode
Appuyez pluseurs fors sur ke bouton Temp./ Mode pour sélectionner une nouvel ke température, P
Freezer Temperature
Indicateur de température {Tempdrature du disteur) Température du réfrigérateur

o 21 *CEFL 2°C{36°F).

L] ~18 "C{0"F. 337D,

o -16 *C{3"A. 4°C(35°R.

o -15 *C{5 A £°Cd3 *F),

L <13 "C{9A. B C{46F),
E—
REMARGQUE
+ Pour passerdu mode Express Cool @ aumode Vacation @ appuyez languement surle bouton Temp. /

Mode pendant environ trods secondes.
+ Latempérature par géfaur du réfripératew estde 3 *C (37 °F).
+ Latempérature par défaut du congélatewr estde-18 *C(0°F).
& ExpressCool
Cette fonctionnalité permet de rapdement refroide une grande quantité daliments.
@ Express Freeze
Cette fonctionnalité permet de mpdement congeler une grande quantité de glace ou daliments
surgelés.
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@ Vacation

Réglez ke réfrigérateur en mode Vacation pour ré duire B consommation dénergie lorsque vous vous

abzentez pendant quelques jours.

+ LaDEL reste allumée lorsque la fonction est activée, et les autres boutons ne fonctionnent pas. A
wotre retour 3 la maison, noubliez pas de dé sactiver cetie fonctionnalité pour déverrouiller les autres
touches et rétablir les réglages de température du réfrigérateur précédents.

@ Door Alarm

Appuyez sur ce bouton pour désactiver Falarme de porte.

Stockage des aliments

Oy AGaTEUN——SS

REMARQUE

+ 5i vous quittez votre domcile pendant une
courte période de temps, pour des vacances, par
exemple, ke réfrigérateur devran rester allumé.
Les aliments réfrigérés pouvant dtre congelés se
conmsenveront plus longle mps =ils sont stockés
darns be congélateur,

Si vous laissez be réfrigérateur éueint pendant
une période prolongie, videz-le de tous kes
aliments ¢t débranchez-be. Nettoyez Nnténeur et
laissez b pone ouvene pour empécher kes
mokgsures de se déwlopper dan ke
rifrigrateur.

Si ks pontes sont ouvertes ou lermiées trop
sowvent, fair chaud pewt pénéurer dans ke
rifrighrateur et élpver @ température. Celd pewn
accrofre e colt de foncuonnement de
Tappareil,

-

-

Conseils pour le stockage des
aliments

Pour consenver s aliments au réfngérateur,
enveloppez-ies de pellicule éanche a Fair et
résistame & Mhumidité ou conserver-ies dans des
contenants hermétiques, sauf indication comiraire.
Cela empéche 1a diffusion de l'odeur et du godt
des aliments dans be réfrigérateur. Pour assurer la
fraicheur des produits périssables. wrifiez la date
de pérempuion,

I

Ak ATTENTION

» Me placer pas trop dantides ou des arckes wop
rapprochés les uns des autres dans les
balconnets. Cela pourrait endommager kes
balconnets ou causer des biessures aux
utilizateurs siles articles somt retirés des
balconnets avec force.

* Meranger pas de contenants en verre dans ke
congélateur. Le contenu liquide pewt prendre de

Fexpansion lorsquil est congedé, endommager ke
contenant et causer des blessures.

Comment ranger les aliments
* Bewre oumargarine

- Conserver le beurre dont Ffemballage est
owvert dans un plat cowvert ou un
compartiment fermé. Lorsque vous en stockez
une quantité suppkémentaire, enveloppezde
dans un emballage pour congélateur et
congelez le towt.

* Fromage

- Stocker-le dans Femballage dongine jusqu'au
moment de ke consommer, Une fois
Femballage ouvert, réemballez e fromage
hermétiquement dans de la pellicule plast ique
ou du papier o aluminium.

* Lan

- Essuyer les cartonsde lait, Pour que le lait soit
phus frokl placez-le sur une tablette &
Hintérieur du réfrigérateur,

+ Euls
- Stockez-lesdans 1a bolte dorigine sur une
tablette a Fintérieur du réfrigérateur, et non
dans b porte,

= Fruits

- Me laveret ne peler pas les fruits jusqua ce
quils soent préts 3 ére consommés, Triezles
fruits et conserver-les dans leur contenant
diorigine que vous placerez dans un baca
fruits et gumes, ourangez-les dans unsac en
papler bien fermeé sur une tablette du
réfirigérateur.

« Légumes 3 feuilles

- Retirez les Egumes de l'emballage du
COMMMErce, puis coupez ou déchirez les paries
endommagées et décolorées. Laver les
[égumes 3 l'eau froide et égouttez-les. Ranges-
les dans un sac ou un contenant en plastique
et placerdes dans e bac a fruits et légumes.
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+ Légumes avec pelure (carottes, poimons]

- Rangezdes dans wn 53¢ ou unCcontenant en
plastique et placez-les dans ke bac 3 fruits et
Egumes.

+ Poisson

- Congeler le poisson et les crustacés fraissik
ne 50Nt pas consommés le jour méme de
fachat. Il est recommandé de consommer ke
poisson et les orustacés frais le jour méme de
Fachat.

+ Restes

- Couvrez les restes de pellicule plastique ou de
papier d'aluminium, ou rAangez-kes dans des
conténants en plastique hermétiques.

s ————————

REMARQUE

+ Me stockez pas d'aliments 3 teneur élevée en
humidité dans by partie supbrieure du
réfrighrateur. Uhumidité pourrait entrer
directement en contact aves Fair frosd et geler,

Lavez les aliments avant de les stocker dans le
réfrighrateur. Les fruits eq les légumes doivent
dtre lavés et femballage des aiments doat #tre
essuyé pour emplcher de comambner bes
aliments & proximté.

Si g réfrigératewr estinstallé dam un endeost
chaud et humide, fowvenure irfquente dela
porte oule fait de stocker beawioup de Bgumes
dars le réfrigérateur peut provoquer de la
condensation, Essuyer b condensation avec un
chiffon propre ou une Servielle en papier.

-

-

Stockage d'aliments congelés

Corsultez un manuel sur les congelatewrs ou un
Iivre de recenes fiable pour plusde
renseignements sur la préparation daliments poar
la congélation ou sur les durées de consenation
des aliments.

Congélation

Votre congélateur ne pourra congeler apidement
une grande quantité daliments. Dans ke
cmélauun ne placer pas une quantté dalments
supérieure 4 celle qui peut &re congelée dans un
délaide 24 heures(cest-3-dire pas plus de 253
lvres d'aliments par pied cube d'espace de
congélateur). Lasser sufficamment despace dans
le congélateur pour pemettre une ciroulation d'air
autour des emballages. De phus, lasser
suffisanmment d'espace 3 Favant de fagon & powvoir
fermer la porte hermétiquement.

Les durées de consena tionvareront en foncbon
de la qualité et du type d'aliments, du typs

d'emba lage oude pellicule utilsés (degré
diétanchéité & fair et de résistance a lhumidité} et
de la température de stockage. La présence de
cristaux de glace dans un emballage scellé est

dans kes aiments et Fair a Fintérieur de 'emballage
ont prodwtde B condensation, créant des cristaux
de glace.

REMARQUE

* Laksser refroidir les aliments chauds a la
température ambiante pendant 30 minutes, puis
emballer-kes et congelez-les. Le fait de refroidir
les aliments chauds avant de les congeler
economise de FMénergie.

Emballage

Une congélation réussie dépend dun emballage
adéquat. Lorsque vous fermer et scellez
remballage. celulci ne dolt pas permettre l'entrée
ou b sorte d'air ou dhumidité. Autrement, Fodeur
et ke goln des ahments pourralent &tre diffuséds
dans ke réfngérateur et les aiments congelés
pourralent sécher.

Emballages recommancés

Contenants e plastique rigies avec couverches
he rmtigues

+ Bocaux b bords droits pour consenve/
congélation

+ Papier daluminium robuste

* Papier plastifié

Pellcules plastifide s tmpe rméables

* Sacs en plastique autoad hésifs de qualité pour
congélateur

Sukez les instructions sur femballage oule

récipient pow les méthodes de congélation

adéquates,

Nt liser pas ce gl suit ;

+ Papier diemballage pour pain

= Récipients en plastique sans polyéthyléne

= Réciplents sans cowvercles hemnétiques

* Papier paraffiné ou papler d'emballage
recouvert de cire pour congélation
= Papler diemba llage mince, semi-perméable

norma ke. Cela signifie simplement que Fhumidité E
-3
W
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Bacs a légumes

Utilisation des bacs a humidité
contrélée pour fruits et lEgumes

Cette fonctionnaiité est offerte sur certains
modéles seulement.

Ces bacs préservent le godt frai des fru et
Egumes en vous permettant de régler aisément
FMumidité a Fintérseur du tiroar.

‘ious pouvez régler be taux dhumidité desbacs a
fruits et lBgumes étanches a Fhumidité en plagam
le curseur entre Viegetables et Fruit.

+ Le réglage Vegetables mambient de Fabr humide
dans le bac pour la consenation optimake des
lgumes & feuilles frais,

+ Le réglage Fruit lasse échapper de Fair humide
dubac pour la comservation optimale des fruds.

Retrait et assemblage des bacs a
humidité controlée pour fruits et
légumes

1 Ouwez complétement les portes ef retirer be
contény du compartiment de type Pome dans
Ia porte. Soulever ce demier e1 retrez-le.

T e ——

REMARQUE

+ Lafonctionnalité Porie dans la porte est offene
sur certains modéles seulement.

2 Tiezlebaca pleine extension, soulevez
Fawant et retirez le bac.

3 souleve: Tavant du couvercle avet les

dewx mains jusqud ce gufil se détache de la
paroi arrére de fenceinte. puis sortez-le.,

==

4 Pourle remettre en place, insérez le couverche

dare ke réfrigrateur avec les deux mains et
abassez-ie usaud Femplace ment des guides,

=)

5  inchnez lgérement la partie avant du bac 3
legumes, insérez le dans le cadre et mettex-le
en place en ke poussant,

6 Alignez les languettes du compartiment de
type Porte dans la porte sur les fentes de la
porte et enfoncez jusquace que tout
s'enclenche.
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REMARQUE

+ La fonctionnalité Porte dans la ponte est offerte
sur certains modéles seulement.

Tablettes du réfrigérateur

Les tablettes du réfrigérateur sont ajusiables pour
répondre b vos besoins de stackage particuliens,
Enréglant la hauteur des étaghres pour y placer
des alimens de différentes tadies, vous
retrowveres plus facilement of que vous cherchez

Retrait/assemblage des tablettes

——

Ak ATTENTION

+ Nenettoyer pas les tablemes en verre avec de
Feau chawde lorsquelles sont froldes, Elkes
pourraient sé briser $ielles sonl expotéesd des
changements brusques de e mpérature ou d des
IMpacis,

1  souleves lgérement hétagbre vers le haut et
tirez-1a vers favant.

2  Faitesbasculer létagére vers ke basentre les
SUpPONs tout en 13 trant vers l'avant.

3 rFaites pivoter I'étagére de 90 degrés et
retirezda.

4 Assemblez Lo tablette en sunvant les étapes
pour sonretrait dans Fordre imverse,

Bacs de la porte

Retrait ou montage des bacs de la
porte

Les bacs de la porte sont amovibles pour facilicer
lew netroyage et leur réglage.

1 Pour retirer le bac, soulever-le et retirez-le.

2  Pour assembier le bac de la porte, faites-le

glsser au-dessus de son sUpport &t ap puyes
Juequa ce quil senclenche.
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—

Ak ATTENTION

+ Détachez et lavez réguligrement les bacs de
rangement et les étagéres, qui peuvent étre
facilement contaminés par 3 nourriture.

+ Wusez pas de force excessive bors du retrait ou
dumontage des bacs de rangement.

+ Nutilisez pas lelave-vasselle pour nettoyer les
bacs de rangement et les élagémes.

o e— .
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MNettova Pour netioyer les produits dotés d'une porte en _—
Oy gﬂ verre réfléchissant, utilisez le chiffon en microfibre =
| fowrniavec ke produit. Pour éfiminer les taches E
A AVERTISSEMENT phus faclement. vaporisez le chiffon avec un =
+ Utilisez un produit de nettoyage ininflammabile. netioyant pour vitres et essuyer la surface. n
Ne pas le faire pourrait entrainer un incendss, E—
une explosion ou des blessures monelies.
Parois intérieures
T . |aisser le congélateur se réchauffer pour éviter
ﬁhh:f““c:’" — p— que le chiffon colle.
* tilisez pasdec sou nges .
Pour éiminer kes odeurs, vous powvez laver
:‘9““'“;5;: nettoyer linténeur o lextérieur |50 o du rfrigérateur avec un mélange de
uréirig I bicarbonate de soude et theauchaude. Mélangez
* Ne placez pasvotre main sur la surface deux cuiléres & soupe de bicarbonate de soude 4
inférieure du réfrigénateur quand vous owvrez un Bre deau (269 de bicarbonate de soude pour
ou fermez les portes. un lre deau). Assurervous que ke bicarbonate de
soude est complétement dissous afin de ne pas
] rayer kes surfaces du réfrigl rateur,
Conseils généraux de nettoyage
+ Les sections du réfngérateur et du congélatewr
se déghvient automatiquement, mas neltoyes Revétements et joints de porte
les dm sections une fois par Mo powr éviter Utilse 2 une éponge propre ou un <hiffon et un
W A ditergent doux avec de feau chaude, Nutilisez pas
+ Esguyez inmddia tement les aiments refversés. de cire de nettoyag e de détergent concentré, |
dieaude javelou de nettoyant contenant du .
+ Débranchez touours ke néfngerateur ou coupes 5 s
It courant avant de b nettoyer. “:["_“:f’“' les pibces en plastique du
rifrigérateur,
+ Enlever toutes les pibces amovibles, telkes que L
les étagéres, bes bacs d Mgumes e fruits, eic.
+ Utiisez une épange proprecuunchiffonetun  pigces en plastique (couvercles et
détergent doux avec de l'eau chaude. Nutiksez panneau xf; ‘9
pas de prodults de nettoyage abrasds ou fors )
o Laver al p— Utilsez une éponge propre ou un chiffon et un
mm;::e; ;n:{r:“r‘mm st siiches s s ' détergent doux avec de F;auduudr. Nutilisez pas
o de produts nettoyants pour vitres, de nettoyants
abrasifs ou de lmdginﬂamul&sfﬁ produits
pewvent rayer ou endammager |a surface.,
Extérieur o o
Pour les appareils aver un extEneur noir en acker
inoxydable, vaporiser dunefioyan 3 vifres s un
linge en microfibre propre et froftez dans ke sens
du grain. Ne vapornsez pas de netloyant 3 wires
directement sur lécran. Nutliser pas de produits
de nettoyage abrasifs ou forts,
Pour les apparedls avec un extéreur en adier
inoxydable normal, frotter dans e sens du grain &
faide dun linge en microfibre propre et mowilké.
Essuyez avec du papier essule-tout pour éviter les
margques. Pour éliminer les taches tenaces et kes
marques laissées par bes dodgis, verser guelques
gouttes de savon 3 wvaisselle liquide dans de feau
et laver la surface avec ce mélange, nnceza feau
chaude, puis sécher. Nutiiser pas de produis de
nettoyage abrasifs ou forts,
.:,'!;_..
._"'f . _é.
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DEPANNAGE
FAQ

Foire aux questions

Q:  Quelles sont les températures optimales pouwr mon réfrkg érate ur et mon congélate ur?

R:  Lerdglagepar défaut du réfrigbrateur estde 37 "F(3 *0). Le réglage par délaut du congélateur est de
0 °F(-18 "C. Ajuster ces réglages au besoin pour consenver les akments & la température désirés. Le
lakt ot Etre froed lomgud est rangd sur ka tablette inténeure du réfrigdrateur. La créme glacke doit
fare ferme, et les glagons ne doblvent pas fondre dans e congdlateur.

Comment puls-je régler la température du réfrig érateur et du congélateur?
R:  Apguyel phuskeurs fof suf e bouton Temp. / Mode pour sdlectionner |3 nouvel ke tempirature. Les

wopants 5 alkemenont dans fosde Cold puis Coldest avant de revenir i Cold 51 vous maintenet ke
boaston enfondd,
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Avant d'appeler le réparateur

Consultez cette section dumanuel avant de demander un service dentretien; ce faisant, vous
Economiserez temps et angent.

-
Pour obtenir des informations détalliées ou des vidéos, visiter ke site waaanwlg.com pour 3 page de
dépannage.
&
i

Refroidissement

Symp tmes Causes possibles et solutions

Le réfrigérateus ne | Ls commands du réfrigérateur est réghée sur ARRET [sur certains modiles)

nﬁ'u:ﬂtpuuuut + Régler s commands sur MARC HE. Ve ler conmulter L section Panness de santrile paur
hors tension. R B Suilermert des temparatured

Le réfrigérateus et réglé sur be mode Présentation.

* Le made Présentaton permel un baotionnement normal de Miclarage exie faflchage du
pannesd de contsdle, mas déssctive be refroidnsement powr sconcimeses energie duront
Fexposition en magasin Voir b FAQ pour lesinstruction de désactivaton du mode
Présenistion.

Le refrigérateur ot dand un oycbe de dig hwage.

« Durant ke oyche de déghvage, b empérature de chague @mpartiment peut migmenter
geement. Altender 30 minutes, pulswirifier que la wmpdratune a3t revenue bla
normake une foi ke ople de dégirage ermnd,

Le réfrigérateur vient Fétre inatalle
+ Chague compartimeni poat melire poagu’h 24 b pour attelndr e b tempirature vilée
Le réfrigérateur & rbcemment did déplace.

-_+j: o Gl rélrigirateur 3608 enEepoté ou (ouchiE prrdant une longes périede, wiuio doit fre -;+‘-
| plack & Laverticas pendant M b avant dEtre ma o tension

Le systéme de Le lil'rhium.l remplate un ancken modéle

refroifimement est |
i plalssant. Les e iggrateurs modenes nice itent un Bmps de fongtionnement phe long, mad

consomment mons Sénergegrice b une technologie plud elficace.
Le efrigérateur vient &'Etre branché ou remis sous terslon,
* Le rékigératour peut metire juiqud 24 h pour reradir complitement,

La porte a souvent 1€ ouverte ou beaucoup dalimen s ou des aliments chauds yont
ée placés.

* L'ajout daliments ou louver wre de laporte réchautle le rérigérateur, tequi demande su
compresieur de fonctionner plus longiemps pour refroddin les compar time . Alin de
conserver Fénorgie, ettayer detortis ot oo dont vous sver besoin du réfrgérateus an
une Leuls lok, ranger voi siments de maniére organiste alin deled trouver Dicllement &t
fermezia porte dis que lés alments 1ont sortit {Coniulterle Guide de condervation des
abmeni |

Les portes ne sont pas complétement fermées.

+ Poumer ermement el pories. 5 el ne 1o ferment p complétement, conduiter La
partie « Les portes ne e lerment pai complétement o0 S'owrent toutes Seuless dans la
section Dépannage.

Le réfrigérateur sst installé dans un environnement chaud.

* Le compredieur loncionners phus fongtemps dans un emdronnement chawd. Lorsgue la
tempdr Mure anbisnte et normale (70°F ou 21 %C), votre compreseur fondionne antre
40% = B0 Wdu termps. S la pidce est plus chaode, atender-vord & co gu'il fonctiocnne
encore plrd. Le réfrigésateur nedoit pad &tre mist &n lonction lorigue la Lem pératune
Armbisnte et tupdrisare & 43 °C {1 10 F)

.‘: = E _i_ _‘
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Symp times Causes possibles et solutions

Le systéme de Le condensateur ou e panneau arrikre s obitrué.

refroifisement &1 ||y i asvieaeur muni dun sTboul plaT court pour nettoyer I couverche du

Irop pultaiht: condenienr o Les et Ne ralivel pat be pAnRedL U reoolvte L Jone du condender.

Aecumulation Les portes Sont souvent ouvertes ou restent ouvertes longtemps.

ARLITNE: & * Lorsgue b portel SOt Souvent ouveries ou restent ouvertes kengtemps, de Fair chaud et

rtdar Hurmide entfe b fintéreur du compar §menl. L température etle nivems & Tuimidité
sugmentent snsid Mintéreur du compartinment. Pour diminues oot effel, réduises o
fréquence o L durés Foues ture des portes.

Les pﬂte_;_n:ﬁ;t pa fermeées correctement.

« SieBesne s lerment pa complétement, consulter iy seotion Les por tes ne e ferment pas
complétament ou Sounwent toutes seuhes darns L partie Pidoes o aradéritigue de Lo
section Dépannage.

Conditions ambiantes humides.

» Dt conditions amblantel humidel fom entrer phus dTamidie dons led cm partiments
lorsquie ket portel sont cue e, cequi génére de Ly condentation ou du givre Maintenr
un arveau dfhumkité radomable dar Ly modon mders b ool Sler o guantité dhumsdité
quil peit entrer dant ke Compa Sments,

Cytled e dégivwage oemment effectud,

+ Pendant ke opdle dedégviage. o tempirature de chague comparSment peul sugmenter
kgarement of de lacondeniation prut e former sur L pared o2 ridre. Une Toi be cycle de
dégivrage terming, attender 30 minutes of virifier que Ly température i been &6 ftabdbe.

Les aliments ne sont pas embalks comectement.

* Les aments qui tont rangés ddémuvert ou tan emballage of led contenants humedes
porent airaine une stoamulstion dhumidiod dam chague compar timent. Eviuyer tous
ket contenants of ranger bei siments dand ded embollages 10alds pour dviter Lo
condensation el ke ghme

Les aliments gélent | Des sEmeonits & teneur élevide eneau ont did placés & prowd mitd dune bouche
dans e dadration
w"im&':m o Placel ke abment & hauste teneur en eau ko n des boudwet Sadration

Ls température du réirigérateur st malréghée

+ 5 latempérature &3 trop frolde, guitesls une unitd A La ok et attende: gueaila
tempdr sture 16 stabidine, Pour plus dinformation, reporter-vourt b Lo seétion Réglage de
commandes

Le réfrigérateur et installé dans un endroit frold.

* Lorsque lerélngératenr fonctionne dang des conditions inBriewresd 41F (5°0), kes
almens peuvent geler dans le compartiment du ré frigér stewr, Le réfrigés steur ne doit
pat Elre using & une lenpérature inlénieure 555 F(13°C).

Les camp La température n'est pas régkée correctement.

du réfrig ératewr et + Silatempérature o3t trop baise auetes les réglages une position Als foi etattende que
mw‘““"rmt La tempdrature <o stabiete, Comaulte: e Pannésu de commande pour phes de

trop frodds. renisSgnements & ce&sujel

Du givre ou des La condensation istue daliments & haute teneur éneau a gelé & Mintérieur de
cristaux de glace s& | Femballage.

i:;_mm a hl'ﬁil + (& phénoméne g4t normal pour det slments dhaute tenewr &n eau.

Fintérieur de. Les aliments ont éé Lskisés dans le congélsteur pendant une longue période
Femballs

I::'néli::]. + Ne swcker pas des alments & hauts teneur en sau dang le congélateur pendant une

longue péricds.
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Symp tmes

Causes possibles et solutions

Du givre ou des
cristaux de glace se
forment sur jes
aliments congelés (A
Fextérieur de
Fremballage)l

La porte est owverte trop fréquemment ou trop kong temps.

= Lorsque bt pores o0l ouvertss trop fréquemment ou trop longtemps, de Fair chaud e
hurmde entre dans le compartiment Ced sooreit s température 21 Mamid e & Tt ieur
du compartiment. Lorsquil y 4 phus dhumidict, cels entraine L formason de givee ot de
condensation. Pour atténue feller, ourez Ly porte maind Louvent du Mains koadgtem .

La porte ne 3& ferme pas comectement.

+ Consuler by portes = Les por el nese lerment pas conplstement ou 370Uy fent toutes
seubes = dans L section « Dépannage ».

Les compartiments
s réfrig érateur el

du congélateur sont
trop chawds.

Le réfrigérateus ient étre installe
« Chague compartiment peat mettee pogu' 24 b pour atte ndr e L tem pécatine visee,

Les bouches & aération sont obstrudes. L'air froid circule du congélateur vers lea
aliments frais of ainai de suite par le bouches Tadration doms loparei entre les deux
seClEng.

* Trouwer femplacement det bouche Gadration en detectant le mouvement de Mo i Fade
devotre man, puis déplaoer tous led Séments gul b otaruent et empéchent une banne
cevulafon &'a¢. Réorganiser les Séments afin de per mettoe b e ciroulition de Tar i
P rreur du compartiment.

Les portes sont souvent ouveries ou restent ouvertes lenglemps.

* Lomique bl poel 00T 1ouvent oueries ou restent ouvertes kenglemps, de Taie chawd et
hurmisle enire b Antére du compr Smenl. Lo tempirsture ofle nivesu o hemidite
augmentend ansi b Nintéresr du compartiment. Pour diminuer ool effel redunel
fedquende el b durér douver ture ded pore,

Le néfrigérateur ot installé dans un endroit chaud,

* Le rébigdratour nedoil pa dtre mia en lonction lorique by température amiante ait
super bgre & 43 (110 F)

Beaucoup daliments ou des aEmen i chauds ont 6 plocds dam Tun de
compartimenis.

* L'gjout dalmenti sugmenis L tompdr slure du comparment, o qui entr aing be
déckenchement du vyitéme de reflrodidement. Pour Bmiter oot eliet. labmez refroddir ko
aenens chauds & température amblante svant de les placer dans le réfrigérateur,

Les portes ne sont pa fermées correctement.

+ Contuler Ls partic » Leg pories ne se Tement pas complitement cu 4'ouvr ent btoutes
seubes » dans La sextion « Dépannage »,

La température n'est pas réghte correctement.

+ & la tenpdrature sl trap dlewke ajuster lel réglages une podition bl fos ot attende z que
ks temnperature se stabde.

Le cycbe de dég hwage vient de se terminer.

+ Durant le cycle dedégurqe, La =mpératur & de chaque ompartiment peut sugmenter
Kgéement o des Sgnei de condentaion peuvent apparalire sur b pared amiére.
Attender 3 mnutes pul verifiergue Latempérature e revense & L normale une fois le
cyche de déghw age terminé

Pigces et caractéristiques

Symp times

Causes possibles et solutions

Les portes ne s&
ferment pas
complétement ou
souvrent towtes
seles

Des sl 2 emp&chent L fe re de la porte.
= Range: k= aliments dune autre Bgon pour dégager b porte &4 255 SGpires.
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Symp tmes Causes possibles et solutions
Les portes ne se Le bac & glagons, le couverchs du bac b Tégumes et fruits, ks bacs, les étagéres, les bacs
ferment pas dela porte ou bes paniers ne sont pas positionn & corret temen L
RO e L « Pousmer ke bacs uquisu fond et placerle couvertle dubat 3 Koumes ot s, be bacs,
EDUTn T ouken s dagires of bed paners dams leur postion nofmse. Veuller conmdter la sectian
L Fantionnement pour &n Wvoir phut & o tujel,

Les portes ont éLé enlevées durant installation de Fappareil et fent pas été

comectement remises en place.

« Erbever et repositionnes les ported de L maniere décrite dans la section Retrait
amemblage des pories o des liroirs.

Le réfrigérateur n'est pas daplomb.

* Weuller consulter L secton Mol ement of sbgrement de L porte dans L par e
InswBakon pour potitionner le réfrigersteur de bgon adéquate.

Les pories sont Les joints soni sabes ou collants.
difficiles b ouvrir. « Metioyes ke joints of leurs surfaces decontact Frottes un chaffon med o lustre ou dels
cire pour meubles vur les ol apees el avoic neloys

La porte vient & étre refermie.

= Lorsque vous ouwwer L porte, de Fair tde ent e dan leréfrigerateuwr. A mesune que far
e serelrodil. 4 peut crder un eBet S@pication. 5 b porte sit dillcle i o, veusles
patenie’ une Minute pour pemsitre dla predson de o de Yéquibrer, pun wenifiel gque
s porie Vowwe pls Tolement.

Le réfrigérataur Les pied de nivelement ne 100t pas comeciement aj ustds,
m‘;‘.‘"""‘ o Weuller consulter L section Nevell ement of abgrement e L porte,

Le sol n'est pa égal

+ llpeat re ndceiasre de placer dei ook 1ous e phed de niveBement pour terminar
Fenatallatson

Léclairage ne Les umiéres & DEL & Mintéricur ne fonctionnent pas,
fonctionne pea. + La lampe du compartiment du rékigéeateur &t une dode déclainage interme, of son
enketien dotétre réaled par un profesionne]

Défaillance de I'éclabrag e LED de la porte (sur certaing modéles),

* Lo capieur de proxenitd eil 1itud sucentre de Ly porte. of peut ne pad détecter une activité
sur b 0 de Laporte. Le captour de procmitd dodt Géiecter une perionne aviant de faire
foncionner Méclairage LED,

5 e manérizs du rediement de sol et trid réfiéchssant, ou i des oliets trés
réMdchisiants te trouvent devant e produit, le captewr de prosdmité qui commands
Féclaiwage de Ly porte & LED paut ne pan loncSonner correctement,
* 1l past prendre X 1econdet pour fonctionner normusement apoés findtal Lation indtiale du
rél'rigtl Sleur,
LVodewr du Le filtre & sir doit Bre réght sur la valeur MAX ou Etre remplace,
rifrigbrareur e + Régher i fltre & s Als valeur MAX, Sifodewr persie pendant phes de 24, 1 e doit
Inhiabloudi. probablement e e change. Veudier corsulter b tection Remplacement du fitre 3air frais
pour ket dirgctives de remplacement.
Lintérieur du Le réfrigérateur est placé prés dune flamme ou d’un few, comme une cheminée, un
réﬁ'#ﬂtmrtﬂ poEled bﬂ;wm!bm#,
::":::: potibeg | Asurervous que ke réFigératesr melt pad Steé prés dune flamme oo doen few, camme

uné cheminée, un poéle & boi ou uné bougie.
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Bruits

Symptimes

Causes possibles et solutions

La commands du dégivrage ciquette lorsque lecyche de dégivrage automatique se met
en marche ou s'aréte. Lacommande du thermostat {ou ls commande du réfrigérateur
wurcertains modeles) chguette aussi en début et en fin de cycle.

= FonctonnemEnl nommal

Cligpuetis

Des cliquelis pevvent £re dus b [ circulstion du fluide frigorigéne, i la conduite
dalimentation en cau b Farriere de fappareil ou sux éléments rang & au-dessus ou
sutour du réfrigérateur.

* Fondtannement nomnal
Le l’éf;al'll.t.l;ul';;ll pas en position stabke sur lesal,

* Le sd fanche ou ext indgal ou be pieds de nivelement dohvent &tre Jjustes 1ous le
réfriger seur. Viesilles consulter L section Nivelement of alignement de Lo porte.

Le réfrigérateur doté &'un compresteur lindaire a éié deéplacé brusquement
* Fonctionnenent normal

Le moteur duventilatewr de Mévaporateur fail circuler de Faird travers les
compartimenis du nefrigérateur of du congéateur,

* Fonctnnement nemal

Le vent@lsteur du condenseur souffle de Nair sur ke condensateur,
* Fonctonnement normal

.GIIW'II'I'III"

* Fonctmnnement normal

Contraction el expansion des paroh internes causées por les changements de
température,

* Fonctnnement normal

Grésillement

Esus'égouttant sur le radisteur de dégivrage lors du cycle de déghirage,
* Fonctionnement normal

Vibration

Sile obtd ou l'arrbbre du rélrigérateur touche un meubls ou un mur, certaines des
wibrations normakes de Fapparell peuvent émettre un son sudible,

* Pour supprimer e bruil, amure 2 vous que ksl oditds ellarridre du réfrigérakur ne
peuvent pin wibe er contre un me uble ou un mur,

Egouttement

Esu s'écoulant & travers Mégoutiol au cours du cycle dedégiwage,
+ Fonctmnnement normal

Pulsations ou son
sigu

Voire réfrigérateur est congu pour fonc tion ner de maniére efficace pour conserver vos
sliments hla bonne température. Le compresieur s haute performance peut amener
votre nowvesu rélrigérateur d fonctionner plus réguliérement, mais il est toujours plus
économe en énergie que bes anciens modées. [l &t normal dentendre des p ulsations
ou un son sgu sucours du fonctionnement de votre réfrigérateur.

+ Fonctiannement normal

=2
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GARANTIE LIMITEE
CANADA

CONDITIONS

AVIS D'ARBITRAGE : LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE CONTIENT UNE DISPOSITION RELATIVE A
L'ARBITRAGE STIPULANT QUE VOUS ET LG DEVEZ RESOUDRE TOUT DIFFEREN D PAR ARBITRAGE
PLUTOT QUE DEVANT UN TRIBUNAL, A MOINS Q UE LES LOIS DE VOTRE PROVINCE OU TERRITOIRE NE
LE PERMETTENT PAS OU. DANS LE CAS D'AUTRES JURIDICTIONS, SIVOUS CHOISISSEZ DE VOUS
RETIRER. PRECISONS QUE CETTE DISPOSITION D'ARBITRAGE N'EST PAS APPLICABLE AUX
CONSOMMATEURS QUI RESIDENT EN ONTARIO, COLOM BIE-BRITANNIQUE OU AU QUEBEC. EN
ARBITRAGE, LES RECOURS COLLECTIFS ET LES PROCES DEVANT JURY ME SONT PAS AUTORISES.

VEUILLEZ CONSULTER LA SECTION INTITULEE « PROCEDURE DE REGLEMENT DES DIFFEREMDS » CI-
DESSOUS,

QUEBEC SEULEMENT: LG est fibre de supporier ses produits et déploie tous les efforts rasonnables pour
assurer Fentretien et la réparation de ses produits. ke cas échéant. Vous pouver acoéder du catalogue des
pitces et services dispondles & Tadresse hitps fhaenclgcomica frfsoutiens. CEPENDANT, LG NE
GARANTIT D'AUCUNE FAQON ET NE FAIT AUCUNE DECLARATION CONCERMANT LA DISPOMIBILITE D'UNE
PIECE DE RECHANGE OU DE REMPLACEMENT SPECIFIQUE, DrUM SERVICE DE REPARATION OU
CrINFORMATIONS OU DINSTRUCTIONS POUR UM TEL ENTRETIEN A Q UELQUE MOMENT QUE CE SOIT. LG
EXCLUE EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE OU OBLIGATION EM CE QUI COMCERME CETTE DISPOMIBILITE.

Sivotre séfrigérateur LG («Produts) a tombé en panne en rasond'un défaut de maténaw ou de
fabrication sous une utilisation normabe ¢l appropriée. pendant a période de garantie indiguée ok
dessous, LG Electronics Canada Inc («LGECI=L 4 son gré. réparera ou remplacera le «Produits ou un offira
un remboursement au prorata aprés réceplion de b prewve d'achat onginale au déta il Certe garantie
limitée o5t valable uniquement qu' Fachetewr orsginal du=Produsts du cétaillant et vapplique uniquement
B un produit detribué, cacheté d'un dirallan aunorisd et wtilsé au Canada, tel que diterming 3 [ seule
dicrétion o «LGECs.

PERIODE DE GARANTIE {(Remargue : Dans be cas ol la date d'achat initial ne peut pas étre vérifide,
la garante commence soixante (60) jours aprés la date de fabrication)
Produit Systéme scellé (condensateur, séchewse, tuyau | Compresseur linéaire /
de raccordement et évaporateur) dinversion
Un(1]an aprés s date Un{l)an aprésls date Sept{7) ansaprésla date | Deux(2) ansaprésia
dachat erniginal e d'achat anginal de d'achat ofiginal de dite dachat original de
fapparEl Fapparsl Fappardl Fapparel
PitoeL el mai- e e PR &l man-deuwe Plce u‘nqmmml:qla Plsges mlqmm:mma
fp&eesumemes - | g - oeuy re Sera b i O L e SR
T nctionnelies facturée au client) facturde au client)
unipuament)

» Les produits et les piébces de remplacement sont gaants pour B portion restante de |a pérode de
garantie dorigine ou durant quatre-vingt-tix (30 jours, selon B période B plus longue,

» Lesproduits et les piéces de remplacement pewvent ére neufs, reconditionnés, remis 3 neuf ou

réusinés, 3 la seule discrétion de LGEQ.

» Une preuve de l'achat orsginal indsguant fe modé e du prodwst et la date dachat est exigée pour obitenir

le service de garantie en vertu de cette garante Emitée.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE :

S WIS ETES UN CONSOMMATEURSOUMIS A LA LEGISLATION SUR LA PROTECTION DU CONSOMMATEUR
DU QUEBEC, COLOMBIE-BRITANNIGQUE OU DE LONTARIO, LEXCLUSION DE GARAMTIES CONTEMUE DANS
CETTE SECTION NEXCLUT PAS NI NE LIMITE LES DROITS ET RECOURS QUE VOUS POUVEZ AVOIR EN VERTU
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DE CETTE LOL, ¥ COMPRIS LE DROIT DE PRESENTER UME RECLAMATION EM VERT U DE L'UNE DES
GARANTIES LEGALES.

LA RESPONSABILITE DE LGECT EST LIMITEE A LA GARANTIE LIMITEE EXPRIMEE CI-DESSUS, A MOINS
QUUNE TELLE LIMITATION SOIT INTERDIT E PAR LES LOIS DE VOTRE PROVINCE DE RESIDENCE. SAUF
SELON LES MO DALITES EXPRESSEMENT PREVUES CL-DESSUS, OU SI LA LOI DE LA PROVINCE DE
RESIDEMCE LTINTERDIT, LGECI NE DONNE AUCUNE AUTRE GARANTIE OU CONDITION COMCERMANT
LE PRODUIT. ET PAR LA PRESENTE EXCLUT TOUTE AUT RE GARANTIE ET COMDITION COMCERMANT LE
PRODUIT, QUELLE SOIT EXPRESSE OU IMPLICITE. ¥ COMPRIS, MAIS SANS 5% LIMITER, TOUTE
GARANTIE OU CONDITION IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAFT ATION A UN USAGE
PARTICULIER, ET AUCUNE DECLARATION NE POURRA LIER LGECL LGECI NAUTORISE AUCUNE
PERSONNE A CREER OU A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE GARANTIE, OBLIGATION OU
RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LE PRODUIT. DANS LA MESURE OU TOUTE GARANTIE OU
CONDITION EST IMPLICITE PAR LA LOL CETTE GARANTIE EST LIMITEE A LA PERIODE DE GARANTIE
PREVUE CI-DESSUS. EN AUCUN CAS LGECL LE FABRICANT OU LE DETAIL LANT DU PRODUIT NE SONT
RESPONSABLES DES DOMMAGES ACCESSOIRES, CONSECUTIFS, SPECIAUX, DIRECTS OU INDIRECTS,
PUNITIFS OU EXEMPLAIRES, ¥ COMPRIS, MAIS SANS 57 LIMITER, LA PERTE DE CLIENTELE, LA PERTE DE
PROFITS, LA PERTE DE PROFITS ANTICIPES, LA PERTE DE REVENUS, LA PERTE D'UTILISATION OU TOUT
AUTRE DOMMAGE DECOULANT DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT DE TOUTE INFRACTION
CONTRACTUELLE, VIOLATION FON DAMENTALE, DELICTUELLE OU AUTRE. OU DE TOUT ACTE OU
OMISSION. LA RESPONSABILITE TOTALE DE LGECH, LE CAS ECHEANT, NE POURRA EN AUCUN CAS
EXCEDER LA SOMME QUE VOUS AVEZ PAYEE POUR ACQUERIR LE PRODUIT.

Cette garanie bmitée vous confére des drois lgaux spécfiques. Yous pouver peut-dtre joulr d autres
droits qui peuvent vasier én fonction de L province el des B quiy sont applicurbes. Toute clause de cette
garantie limitée qui annube ou modifie Loute condibonou garantie mphe ke en vertu de la loi proving lale
est dissociable si elie entre en confit avec la bi provncale, sans towtelols affecter ke reste des conditions
o cette garantie.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE NE COUVRE PAS CE QUI SUIT :

+ Tout diplacement du tlechnicen pour : i vrer, reprendee, mstaller o éduguer comment utiliser |e
Produt; i comiger ke cdblage ou plombers; ou B rectifier toute réparation ou install ation nan-autorisée
du Produit;

Dommage ou panng du Produit 3 performer lors de panne e courant 8t service Electrique inadéquat ou
interrempu;

« Dommage ou panne en rason de uyaux deau bnsés ou dont feau fuit, conduite d'eau gelée. conduite
de récupération obstruée, approvisionnement deau inadéquat ou interrompu ou ravitalliernent o air
inadé quat;

+ Dommage ou panne résubant de futiksation du Produit dans un environne ment corrosif ou contmire
aux instructions dé taillées dans le manuel dutilsation du Produit;

+ Dommage ou panne du Produit en rason o acckents, ravageurs et parasites, foudre, vent, feu,
ingndations, actes de Diey ou toute autre rason hors du congrile de LGECI ou du fabricant;

Dommage ou panne résultant dullisaton mapproprsie ou abusive o dinstallation, réparation ou
entretien impa mait du Prodwit. Réparation enparfate ncut Mutlsation de piéces non autorisées ou
spécifiées par LGECL. Installaton ou entreten imparda it inc kg towte mstallation ou entrétien contraire
aux instructions détaillées aumanuel dutsaton du Produir;

» Dommage ou panne en rason de modification owa Rération non awtorisée du Produit, ou si utilisé pour
fins autres que celle d appared ménager domestique, ou dommage ou panne résulant de oute fulte
d'eau due 3 une mauvase nstaliaton du produit

-

» Dommage ou panne en rason de courant Secirkgue, tenson ou codes de plomberie incorrects;

» Dommage ou panne en rason dutlisation autre gue celle dapparel ménage r domestique normale,
incluant, sans Hmite, l'utllsation commencale ou industrielie, induant Putilisation au bureau comme roial
ou centre réonéatif, ou détailiée aurement au manuel dutil sation du Produit

Domm age ou panne en rason dutdsaton de tout accessore, ComMposant ou produit nettoyant, incluant,
sans limie, filtres 3 eau non autorsés par LGECK;

.

i
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+ Remplacement de Ia cartowche du fltre 3 eau enraison de 3 pressond’eau située en dehors de la plage
de fonctionne ment spécifiée ou sédiments excessifs dans Fapprovisionnement o eaw

+ Dommage ou panne provoqué par ke transport et b manipulation, y compris ryures, bosses, écaillage
et'ou autre endommagement 3 k3 finition du Produit, & moins qu'un tel dommage résulte d'une
fabrication ou de matériaux défectueux et quil soit signaké 3 LGECI dans un délai dune (1) semaine
subvant la invrason du Produt;

+ Dommage or articdles absents de tout Produft démonstrateur, bolte owverte, réusiné ou escompté;

Produit rdusingé ou tout Produit vendu “Tel quel”, *0desr, “Avec tous défauts”, ou toute mise en garde

similaire;

Produit dont le numéro de série onginal ak &t retire. altéré oune peut étre facilement déterminé a la

discrétion de LGECL

Augmentation de la facture d'éleciricité el dépenses addtionneles dutiité de quelque maniére associée

au Produit:

Tout bruit associé aufoncionnement nomal du Produit

Remplacement des ampoules. filtres, fusibles ou toul autre élément consommable;

Remplacement de toute piéce n'étant pas onginalement inclue avec ke Produit:

Colits assoois ai retra it et/ou rélnstallation du Produit pour fins de réparation; et

Les clayettes, bacs, tiroirs, poignées ef actessores du Produit saul les pibces internes/ fonctionnelles

COUVErtes par Cette garant ke lmanbe.

La couverture pour réparations 3 domicle, pour produit sous garantle, sera fournie sile produit se
trouve dans un rayon de 150 kn du centre de sendce autonsé {ASC) ke plus pris. tel que déterminé par
LG Canada. Sivotre produil 651 5iud 3 Nexténew du rayon de 150 kn dun centre de servioe autorisé, tel
que diterminé par LG Canada, I en ira de voire responsabilité o' apporter votre produit, 3 ves frais, au
centre de senvice (ASC) pour réparation sous garan k.
L. Tous colits et dépenses assodés aux dreconstances dexdusion d-dessus, énumiérés sous la rubrique
L4 «La présente garantie limitée ne couvre pas ce qui sult », sont ala charge du consommate ur,
AFIN DOBTENIR SOUTIEN DE GARANTIE ET INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES VEUILLEZ MOUS APPELER
QUVISITER NOTRE SITE WEB :

Appelezle 1-888-542-2623 (8 h & 21 h EST, 365 jours) &t sélectionnez foption appropeiée d partir du menwy,
o visiter le site web au http/www lg.com

*

*

*

-

-

*

*

-

-

PROCEDURE DE REGLEMENT DES DIFFERENDS ;

SAUF LA O0 LA LOILINTERDIT (¥ COMPRIS EN CE QUI CONCERME LES CONSOMMATEURS DU QUEBEC, DE
LA COLOMBIE-BRITANNIGQUE ET DE L'ONTARIOL TOUS LES DIFFERENDS ENTRE VOUS ET LG DECOULANT
OUSE RAPPORTANT DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT A CETTE GARANTIE LIMITEE OU AU PRODUIT
SERONT RESOLUS EXCLUSIVEMENT PAR ARBITRAGE EXECUTOIRE, ET NON DEVANT UN TRIBUNAL DE
GREIT COMMUN. SAUF LA 00 LA LOT LINTERDIT (f COMPRIS EN CE QUI CONCERME LES
CONSOMMATEURS DU QUEBEC, DE LA COLOMBIE-BRITANMIQUE ET DE L'ONTARID), VOUS ET LG
RENCINCEZ IRREVOCABLEMENT AU DROIT A UN PROCES DEVANT JURY ETAINTEMTER OU A PARTICIPER A
UN RECOURS COLLECTIF,

Définitions. Aux fins du présentarticle, « LG » désigne LG Electronics Canada inc, ses sociétés méres,
filiales et sociétés affiliées, ef leurs dinigeams, employés, administmtewrs, agents, bénéficiaires,
prédécesseurs thulaires des mémes drofls, suooe sseurs, (essionnaines et fournisseurs; « différend » ou «
réclamation » désignent tout différend ou Eteye ou towte réclamation de quelque nature que ce soit {qu'elle
soit fondée sur un contrat, dé bt state, réglement, omonna noe, fraude, fausse déclaration ou toute autre
théorie juridique ou équitable] és de quelque maniére que ce soita lavente, & létat ou au rendement du
produitou 3 la présente garantie limitée, ou découlant de cewe-ci.

Avis de différend. Dans Féventualité ol vous aver fntention dengager une procédure d'arbitrage, vous
dever d'abord aviser LG par éorit aumoins 30 jours avant ke débuw de Farbitrage en envoyant une lettre 3
fattention de I'déquipe jundique de LGECI au 20, Norekoo Drive, Morth York {Ontario), Canada, ML 346 (F«
avis de différend =) Vous et LG socepter de discuter en towte bonne foi dans le but de régler votre
réclamation & Famiable. L'avis doit indiquer votre nom, adresse et numéro de téléphone, identifier le

.;,"_1
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produit faizant Fobjet de la iclamation et déorire la natwre de la rédamation ainsi que le redresse ment
demandé. S vous et LG ne panener pas A résoudre ke différend dans les 30 jours suivant 3 éception par
LG de favis de différend. le différend sera résolu par un arbitrage exécutoire conformément a la procédure
décrite dans les présentes. Vous et LG convensez touws deux que, pendant la procédure darbitrage, les
modalités {y compris tout montant) de towe offre de réglement faite par vous ou LG ne seront pas
divulguées 3 Farbitre jusqu'a ce que Farbitre tranche ke différend.

Accord sur I'arbitrage exécutoire et renonciation 3 un recours collectif. A défaut de résoudre e
différend au cours de la pénode de 30 jours suivant la réception par LG de favis de différend, vous et LG
acceptez de résoudre toute rédamation entre vous et LG uniguement par arbitrage exécutolre sur une
base individuelle, 3 moins que vous chosissiez de vous retirer, comme il est indiqué ¢l -dessous, ou que
vous résidiez dans une provinde owun terntodre guiempéche 3 pleine application de cette clause dans les
circonstances des réclamations en question {[dans ce cas. 51 vous &les un consommateur, cette clause ne
sappliquera que s vous accepter expressément farbitragel Dans la mesure permise par la loi applicable,
tout différend entre vous et LG ne doit pas étre combing ou consolicé avec un différend impliquant le
produit ou la rédamation de toute autre personne ou entité. Plus précBément. sans limitation de ce qui
précéde, sauf dans b mesure od une telle interdiction n'est pas permise par La lol tout différend entre
vous et LG ne pourra en aucun cas e poursuie sous forme de recours collectif ou daction dérieée. Au
lieu de tarbitrage. fune ou autre des parties pewt intenter une demande en justice auprésde la Cour des
petites créances, mais o the dema nde auprés de la Cour des petites créances ne peut &tre intentée sous
forme de recours collectilf ou d'action dérivie, sauf dans La mesure o0 une telle interdiction nest pas
autorisée par laloidans votre province ou territoire de compdtence pour une réclamation en cause entre
vous 8t LG. Cette disposition ne sapphique pas aux consommatews de IOntario, de la Calom bie-
Britannique et du Québec. Conformiment 3 la Mgslation provinciale, ke consommatewr &t LG peuvent
convenir de résowdre ie différend en utlisant towe procédure disponible, ¥ comprisen intentant une
action devant ke s tribunaux com pétent s de o2 5 provinges.

Ritgles et procédures d'arbitrage. Powr engager Farbitra ge & une récamation, une demande écrite
darbitrage doft #re soumise par vous ou LG, Larbirage sera privi ef confide ntiel, et se déroulera sur une
base smplifiée o1 accdlénie divant un arbitre unigque chor par ks partiesen vertu de ol et des rigles
provinciales ou terrtonales sur Farhatrage commercial de b province ou duterritoire olvous résidez, Vous
devez également ervoyer une copee devotre demande écnite d LG 3 'adresse LG Electronies, Canada, Inc.,
Artr Legal Departoen - Arbitration, 20, Norelco Drive, North York {Ontario), MOL 266, Cette disposition
relative 3 l'arbirage et régie par b Mgedation provinciale ou territoriale applicable en matiére darbitrage
commendal. Pour ke consommatewrs de I'Ontarso, de b Colombie-Britannique et du Québec, la gislation
applicable en matiére o arbitrage ne Sapplique que $ s consommatewrs acce ptent de soumettre e litige
& Tarbitrage. Un jugement peut &re réndu sur décsion de Farbitre devant tout tnbunal compétent, Toute
question doit &tre tranchée par Farbitre, 3 lexception desquestions relatives 4 la portée et b lapplicabilité
de la disposition relative 3 Farbarage e1.a larbitrabilné du différend quidonent &tre tranchées parla cour,
L'arbitre est e par les modalnés de cette dispositbon,

Lol applicable. La loo de wotre province ou lerritoire dachat régira cette gamantie limitée et tout diffé rend
entre vous 1 LG, saul dans la mesure od cette i st remplacée ou quielle entre enconflit avec la loi
fédérale, provinciale ou terrifonale applicable. Sifarbarage nest pas autorisé pour réglerune réclamation,
une poursuite, un différend ouw un Kge vous opposant 3 LG, les dewx parties S'en remettront A la
compétence exdusive des tribunaws devotre province ou terntolre dachat pour le réglement de la
réclamation, de la poursuite, du différend ou du [Rige quivous oppose.

Colts/frals, Vous naver pas besoin de payer des frais pour engager farbitrage, Dés réception de votre
demande écrite d'arbitrage, LG réglera rapidement tous les frais de dépbta larbitrage, & moins que vous
réclamiez plus de 25 000 % endommages-intérées, et dans ce cas, le paiement de ces frals sera régipar les
régles darbitrage applicables. Sauf indication contraire aux présentes, LG palera tous les fraks de dépdt,
dadministration et darbitrage pour towt arbitrage engagé conformément aux régles darb'tr:rg:t
applicables et de cette disposimon relative 3 Farbirage. Sivous obtensz gain de cause dans farbitrage, LG
paiera les frais et honoraires de vos avocats, dans @ mesure od s sont raisonnables, en tenant compte de
certains facteurs, y compris, maissans sy Emiter, ke montant de Fachat et de la réclamation. Monobstant ce
qui précéde, sila loi apphcable permet daccorder une indemnité raisonna ble de frals et dhonoraires
dawocats, larbitre peut Faccorder dans BB méme me swre quiun ribunal. 5ilarbitre estime que votre
réclamation ou que 3 mesure réparatoire demandée dans la rédamation est frivole ou qu'elle se base sur
des motifs déplacés (déterminés par les norme s énoncées dans kes lois apphcables) alors le paiement de
tous les frais d'arbitrage sera régi par les régles darbitrage applicables. Dans un telcas, vous convenez de
rembourser LG pour toutes les sommes dé@ versées par lentreprise, sommes qQue vous Seriez autrement
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dans Fobligation de payer en vertu des régies darbitrage applicables. Sauf indication contraire, LG renonce
A tous les droits quielle pourmait avoir relatvement 3 B rédamation de frais et honoraires d avocats si LG
prévaut lors de larbitrage.

Audiences et emplacement. i votre réclamation estde 25 000 § ou moins, vous pouver choisir que
Farbitrage soit mené seulement (1] sur k3 base des documents soumis a Farbitre, (2) par fintermédiaire
dune audience téléphonique, ou (3) par limterm édiaire d'une audience en personne, tel quil est établi par
les régles dfarbitrage applicables. Sivotre réclamation est supénewe 3 25 000 §. le droit & une audience
sera déterminé par les régles darbitrage applcables. Toute audience d'arbitrage en personne se tiendra
au lieu d'arbitrage e plus proche etle plus pratique pour les deux parties. dans 3 provinge ou le territoire
ol vous résidez. 4 moins que vous et LG conveniez dun autre beu ou d'un arbitrage téképhonique.

Divisibilité et renondation. Siune partie de 3 présente garantie limitée {y compris les présentes
procédures darbitrage] e st inapplcable, kes autres dispos Rions resteront pleinement e nvigueur dans la
mesure maximale autorisée par la koiapphcable. 5i LGne paraent pas a faire respecter strictement toute
disposition de la présente garantie imitée (y compeis kes présentes procédures d'arbitrage). cela ne signifie
pas que LG a lintention de renoncer ou a renoncé 3 toule dispostion ou partie de la présente garantie
limitée.

Option de retrait. La dsposition d'arbitrage stipule que vous et LG dever résoudre tout différend par
arbitrage exécutoire phadl que devant un tribunal & moins que ks los de volre provinge ou Lemritoire ne
le permettent pas. ow, dans be cas dautres systémes juridiques, sivous choisisser de vous retirer, Cette
disposition d'arbitrage ne £appbgue pas aux consommateurs de TOntana, de b Colombie-Britannique et
du Quiébec.

Pour les personnes qui nelévent des dispositions relatives & Farbitrage obligatoire, vous pouvez cholsir de
vous retirer de la présente prooédure de résolution des différends. S| vous choisissez de vous retirer, ni
vous ni LG ne powver obliger lautre partie 4 participer 3 une procédure drarbitrage . Pour vous retirer, vous
deves envoyer un avis & LG dans les 30 jowrs civils § compler de la date drachat duqarod uit par le premier
acheteur (i) en envayant un courmiel 3 oploutige.com vec pour objet « Retrait de farbitrage » oulli) en
composant be 1 800 980.297 3 Vous deves indiquer dans ke courriel de retrait ou fournir par téléphone : (a)
Y votre nom et adresse; (B) fa date & Lauele le produi a &€ achetd; {c) ke nom de modéle du produit ou le -
+ numiéro de modiie; et (d) le numéro de série (e numé o de série se trowe () sur le produit ou (i) en ligne
e vous rendam au i pe v g comica fotrmvermadels seri),

Sivous vous préaler de loplion de retrait, b bl de votre provinge ou terntolre de résidence régira cette
garantie limitée et towt kige entrevous ¢t LG @aul dans b mesure obcette ol est remplacéde ou quelle
entre enconflit aves 1a bl fédérale, provinciale ou terrtonake apphcable, 5i Farbitrage n'est pas autorisé
pour régler une rédamation, une poursuite, undifférend ou un btige vous opposant 4 LG, les deux parties
acceptent de s'en remettre 3 la compétence exclusive des tribunsux de votre province ou Lerritoire de
résidence pour le réglement de la récamation, de la powrsuite, du cifférend oudu litige qui vous oppose,

Vous pouver uniquement vous retirer de ba procédure de résolution des différends de 3 maniére décrite
chdessus (c'est-d-dire par courrsel ou par téEphonel aucune awtre forme o avis ne sera valable pour vous
retirer de la procédure de résolution des différends. Le retralt de cette procedure de résolution des

diff érends n'aura aucune incidence sur la cowverture de la garantie limitée, et vous continuerez de profiter
de tous les avantages de cefte dernigre. Si vous consenver ce prodult et ne vous retirez pas de la
procédure, vous acceptez toutes les conditions de La disposition relative & larbitrage décrites ci-dessus,

Conflit de modalités. En cas de conflit ou dincompatieiné entre les modaitésde la présente garantie
limitée &1 du contrat de licence dutilisateur final {« CLUF =) en ce qui concerne le réglement des différends,
les modalités de la présente garantie kmité e comrdlent et régssent kes droits et obkgations des parties et
ont préséance sur ke CLUFE
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LG Customer Information Center

For inguiries or commeants,

visit www.lg.com or call:

1-800-243-0000 uss
1-BB8-542-2623 canaon

Register your prodect Online!

wwwwlg.com

BB By Fagpe- 47 Akossday, Sped 27 B0DG 9025 A

Centro de Informaciin al Chente LG
Para consuilas 0 comentanas, visite
www.lg.com o fame por eiéfong

1-800-243-0000 ez
1-888-542-2623 caviani
[Registre su producto en Eneal

www.lg.com

Centre de Semice i [ Clientéle de LG

Prur des quesions ou Ges commeniaies,

wiitez www.Ig.comica_frou dppeler :
1-800-243-0000 erarsins
1-B8B-542-2623 cansna
E:ur-eg--s!rez votre produit en Sgne!

www.lg.com/ca_fr




